
Kredietopening van onbepaalde duur voor een bedrag van 2.500 euro.
De overeenkomst voorziet geen aflossingsschema voor het kapitaalge-
deelte maar wel de maandelijkse betaling van nominaal berekende
debetinteresten tegen een percentage van 8 % op jaarbasis berekend op
het verschuldigd blijvend saldo en de onmiddellijke eenmalige betaling
van dossierkosten van 20 euro.

De kredietovereenkomst voorziet een nullstellingstermijn van 12
maanden die de nulstellingstermijn bedoeld in artikel 14, § 2, tweede
lid, 1°, van dit besluit niet overschrijdt.

Hetzij, 12 gelijke betalingstermijnen van een maand van
30,41667 dagen.

Hetzij, een eenmalige onmiddellijke betaling van 20 euro dossierkos-
ten zoals contractueel bepaald.

Hetzij, de veronderstelling in artikel 4, § 2, 1°, van dit besluit van een
volledige en onmiddellijke kredietopneming van 2.500 euro.

Hetzij, de veronderstelling in artikel 4, § 2, 5°, van dit besluit dat
enkel het integraal en onmiddellijk opgenomen kredietbedrag over een
termijn van een jaar wordt afgelost in gelijke maandelijkse bedragen,
met name, 2.500/12 of 208,33 euro per maand.

Hetzij, een maandelijkse betaling van 208,33 euro kapitaal overeen-
komstig artikel 4, § 2, b), in fine van dit besluit verhoogd met nominaal
toegepaste debetinteresten tegen 8 % op jaarbasis berekend op het
verschuldigd blijvend saldo.

De 12 hypothetische maandelijkse termijnbedragen Dl kunnen
verkregen worden op basis van een aflossingsschema, waarbij :

D1 = 225,00;
D2 = 223,61;
D3 = 222,22;
D4 = 220,83;
D5 = 219,44;
D6 = 218,06;
D7 = 216,67;
D8 = 215,28;
D9 = 213,89;
D10 = 212,50;
D11 = 211,11;
D12 = 209,72.
De vergelijking is de volgende :

Ouverture de crédit à durée indéterminée pour un montant de
2.500 euros. Le contrat ne prévoit aucun échéancier pour le rembour-
sement de la part de capital et des intérêts mais bien le paiement
mensuel des intérêts débiteurs calculés de manière nominale à un taux
de 8 % sur base annuelle, calculé sur le solde restant dû et le paiement
unique et immédiat des frais de dossier de 20 euros.

Le contrat de crédit prévoit un délai de zérotage de 12 mois qui ne
dépasse pas le délai de zérotage visé à l’article 14, § 2, alinéa 2, 1°, du
présent arrêté.

Soit, 12 termes de paiement égaux d’un mois de 30,41667 jours.

Soit, un paiement unique et immédiat des frais de dossier de 20 euros
tel que prévu contractuellement.

Soit, l’hypothèse de l’article 4, § 2, du présent arrêté d’un prélève-
ment de crédit intégral et immédiat de 2.500 euros.

Soit, l’hypothèse de l’article 4, § 2, alinéa du présent arrêté où seul le
montant du crédit intégralement et immédiatement prélevé, est rem-
boursé pendant un délai d’un an en montants mensuels égaux, à savoir,
2.500/12 ou 208,33 euros par mois.

Soit, un paiement mensuel de 208,33 euros en capital, conformément
à l’article 4, § 2, 5°, b), in fine, du présent arrêté augmenté des intérêts
débiteurs appliqués nominalement à un taux de 8 % sur base annuelle,
calculés sur le solde restant dû.

Les 12 montants de terme mensuels Dl hypothétiques peuvent être
obtenus sur base d’un échéancier de remboursement où :

D1 = 225,00;
D2 = 223,61;
D3 = 222,22;
D4 = 220,83;
D5 = 219,44;
D6 = 218,06;
D7 = 216,67;
D8 = 215,28;
D9 = 213,89;
D10 = 212,50;
D11 = 211,11;
D12 = 209,72.
L’équation est la suivante :

Voorbeeld 22 – Een voorbeeld ter verduidelijking van een kredietopening
van onbepaalde duur zonder minimale kapitaalaflossing en met nulstellings-
verplichting die niet korter is dan een jaar.

Exemple 22 – Exemple pour illustrer une ouverture de crédit à durée
indéterminée sans remboursement de capital minimum et avec une obligation
de zérotage qui n’est pas inférieure à un an.


